
 

• 1. insert ripcord into Skateboard

• 2. Pull ripcord out quickly
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•launch up ramp 
•rampe de lancement 
•Rampa de lanzamiento 
•Startrampe 
•rampa di lancio 
•lança a rampa 
•oprit starten

•try different configurations 
•essayer différentes configurations 
•Pruebe diferentes configuraciones 
•Probieren Sie verschiedene Konfigurationen aus 
•prova diverse configurazioni 
•experimenta diferentes configurações 
•probeer verschillende configuraties

•try any of these tricks and more! 
•essayer l'une de ces astuces et plus  
  encore! 
•¡Pruebe alguno de estos trucos y más! 
•Probieren Sie einen dieser Tricks und 
  mehr aus! 
•prova uno di questi trucchi e altro 
  ancora! 
•experimenta estes truques e muito 
  mais! 
•probeer een van deze trucs en meer!
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•Impulsão •Opvoeren 

•pro tips •conseils de professionnels 
•Consejos profesionales •Profi-Tipps 
•consigli professionali •dicas pro •pro-tips 

1. insert Ripcord into Skateboard 
1. insérer la câble de déclenche     ment 
dans la planche à roulettes 
1. Inserte el cordón de apertura en   
    el monopatín 
1. Reißleine in Skateboard einführen 1. 
Inserire il cordino nello 
    skateboard 
1. Inserir a corda no skateboard 
1. steek het Ripcord in het Skate
    board 

2. Pull Ripcord Quickly 
2. Tirer rapidement le 

    câble de déclenchment 
2. Tire rápidamente del 

      cordón. 
2. Reißleine schnell ziehen 

2. Tirare rapidamente il  
          cordino 

2. Puxar rapidamente a corda
 2. Trek snel aan het Ripcord
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* All instruction sheets must be retained since it contains 
important information.
* Toutes les fiches d'instructions contiennent des informations 
importantes et doivent donc être conservées.
* Debe conservar todas las hojas de instrucciones porque 
contienen información importante.
* Alle Anleitungen müssen aufbewahrt werden, da sie wichtige 
Informationen enthalten.
* Alle instructiebladen moeten worden bewaard, omdat ze 
belangrijke informatie bevatten.
* Tutte le istruzioni vanno conservate, in quanto contengono 
informazioni importanti.
* Todos os manuais de instruções devem ser preservados, 
pois contêm informações importantes.
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* Todos os manuais de instruções devem ser preservados, 
pois contêm informações importantes.


